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Barve PVC / Farben Kunststoff / Colori PVC

Osnovna barva / Grundfarbe / Colore base:

bela
Weiss
bianco

(podobna / dhnlich / simile RAL 9016)

Standard dekor folije / Standarddekor Folien / Pellicole adesive standard:

©® SYNEGO ® OPTIMO ¢ RENOVO 5 ¢ REKO

rovere Irlandese

@ SYNEGO

zlati hrast mahagoni
Golden Oak Mahagoni
rovere dorato mogano

® SYNEGO ® SYNEGO
® OPTIMO ® OPTIMO
® RENOVO 5

antracit oreh
Anthrazit Nussbaum
antracite noce

® SYNEGO © SYNEGO
® OPTIMO ® OPTIMO
sivi dekor mooreiche
Dekor Grau Eiche dunkel
dekor grigio mooreiche
® SYNEGO ® SYNEGO
® OPTIMO ® OPTIMO
¢esnja Temno zelena
Soft Cherry Dunkel Grin
ciliegio Verde scuro
® SYNEGO ® SYNEGO
® RENOVO 5

irski hrast

Irish Eiche

Pridrzujemo si pravico do manjsih tehni¢nih sprememb in odstopanj. Barvni odtenki in tehnicni detajli lahko odstopajo od dejanskih, zaradi napak v tisku.
Technische Anderungen und Druckfehler sind vorbehalten. Farbabweichungen zum Original sind aufgrund drucktechnischer Gegebenheiten méglich.

Ci riserviamo il diritto di apportare cambiamenti minimi e modifiche tecniche. A causa di possibili errori di stampa i colori e i dettagli tecnici potrebbero presentare
delle discordanze.




Barve ALU / Farben ALU / Colori ALU

Standardne barve / Standard Farben / Colori standard:

@ CLIPP ® W72 ® W72 plus

RAL 9016 matt RAL 9006 matt RAL 9007 matt RAL 6005 matt

RAL 7016 matt DB 703 RAL 7001 matt RAL 8017 matt

¢eSnja zlati hrast mahagoni oreh
Soft Cherry Golden Oak Mahagoni Nussbaum
ciliegio rovere dorato mogano noce

mooreiche
Eiche dunkel
mooreiche RAL 9005 matt
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SYNEGO

SYNEGO

e 7/6 komorni PVC profil Rehau Synego
e 7/6-Kammer Kunststoffprofil Rehau Synego
e profilo Rehau Synego in PVC con 7/6 camere

* U, = 1,0 W/mK

SYNEGO CLIPP

¢ 7/6 komorni PVC profil Rehau Synego
e 7/6-Kammer Kunststoffprofil Rehau Synego
e profilo Rehau Synego in PVC con 7/6 camere

* U, =1,0 W/mK




Prerez profila / Profil Schnitt / Sezione profilo:
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SYNEGO
Toplotna prehodnost stekla Ug
Warmedurchgangskoeffizient U_

Trasmittanza termica del vetro Ug

Sestava stekla Toplotna prehodnost okna U,

Verglasung Warmedurchgangskoeffizient U |

Struttura del vetro Trasmittanza termica della finestra U,

-

-

° 0,6 W/m?K

° 4-14-4-14-4 TGI * 0,83 W/m?K

° 0,5 W/m?K

* 4-18-4-18-4 TGI * 0,77 W/mK

SYNEGO CLIPP
Toplotna prehodnost stekla Ug

Warmedurchgangskoeffizient U_

Trasmittanza termica del vetro Ug
° 0,5 W/m?K

Sestava stekla Toplotna prehodnost okna U

Verglasung Warmedurchgangskoeffizient U |
Struttura del vetro

* 4-18-4-18-4 TG

Trasmittanza termica della finestra U,
* 0,83 W/m?K

° 0,6 W/m?K

° 4-14-4-14-4 TGI * 0,77 W/m?K

IzraCuni toplotne prehodnosti za okenske sisteme v katalogu veljajo za vzoréno okno dimenzij 123 x 148 cm po standardu DIN 10077-1
Die Berechnungen der Warmedurchgangskoeffizienten gelten fiir ein Fenster mit den MaBen 123 x 148 cm entsprechend DIN 10077-1.
| valori delle trasmittanze termiche per i singoli sistemi descritti nel catalogo si riferiscono a finestre campione delle dimensioni di 123 x 148 cm,

come da standard DIN 10077-1.
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OPTIMO

OPTIMO CLIPP

e Sestkomorni PVC profil Kémmerling
6-Kammer Kunststoffprofil Kdmmerling
profilo Kbmmerling in PVC con 6 camere

° U, =1,1 W/mK

OPTIMO

e Sestkomorni PVC profil Kbmmerling
6-Kammer Kunststoffprofil Kbmmerling
profilo Kbmmerling in PVC con 6 camere

o U,=1,1 WmK



Prerez profila / Profil Schnitt / Sezione profilo:

A

OPTIMO
Toplotna prehodnost stekla Ug Sestava stekla Toplotna prehodnost okna U,
Warmedurchgangskoeffizient Ug Verglasung Warmedurchgangskoeffizient U,
Trasmittanza termica del vetro U, Struttura del vetro Trasmittanza termica della finestra U,
° 1,1 WmK ° 4-16-4 TGl ° 1,18 W/m2K
° 0,7 W/mK ® 4-12-4-12-4 TGl ° 0,9 W/mK
* 0,6 W/mK ® 4-14-4-14-4 TGl ® 0,84 W/m2K

OPTIMO CLIPP
Toplotna prehodnost stekla U_ Sestava stekla Toplotna prehodnost okna U,
Warmedurchgangskoeffizient U_ Verglasung Warmedurchgangskoeffizient U |

Trasmittanza termica del vetro U L

Struttura del vetro Trasmittanza termica della finestra U ,

° 1,1 W/m?K ° 4-16-4 TG ° 1,18 W/m?K
° 0,7 W/m?K ° 4-12-4-12-4 TGl ° 0,9 W/m?K
° 0,6 W/m?K ® 4-14-4-14-4 TGl ° 0,84 W/m?K

Izracuni toplotne prehodnosti za okenske sisteme v katalogu veljajo za vzoréno okno dimenzij 123 x 148 cm po standardu DIN 10077-1
Die Berechnungen der Warmedurchgangskoeffizienten gelten fiir ein Fenster mit den MaBen 123 x 148 cm entsprechend DIN 10077-1.
| valori delle trasmittanze termiche per i singoli sistemi descritti nel catalogo si riferiscono a finestre campione delle dimensioni di 123 x 148 cm,

come da standard DIN 10077-1.
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RENOVO 5 / REKO

REKO

e petkomorni PVC profil Rehau
5-Kammer Kunststoffprofil Rehau
profilo Rehau in PVC con 5 camere

e samo Vv beli barvi
nur in Weiss erhéltlich
solo in colore bianco

o U, = 1,3 W/meK

RENOVO 5

e petkomorni PVC profil Rehau
5-Kammer Kunststoffprofil Rehau
profilo Rehau in PVC con 5 camere

U, = 1,3 W/mXK



Prerez profila / Profil Schnitt / Sezione profilo:
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RENOVO 5
Toplotna prehodnost stekla Ug Sestava stekla Toplotna prehodnost okna U,
Warmedurchgangskoeffizient Ug Verglasung Warmedurchgangskoeffizient U |
Trasmittanza termica del vetro U, Struttura del vetro Trasmittanza termica della finestra U,
e 1,1 WmK ® 4-16-4 TGl ° 1,4 W/m2K
® 0,7 W/mK ® 4-12-4-12-4 TGl e 1,1 W/mK

REKO

Toplotna prehodnost stekla U, Sestava stekla Toplotna prehodnost okna U
Warmedurchgangskoeffizient Ug Verglasung Warmedurchgangskoeffizient U |

Trasmittanza termica del vetro Ug Struttura del vetro Trasmittanza termica della finestra U,
° 1,1 W/meK ° 4-16-4 TGl ° 1,4 W/m?K

IzraGuni toplotne prehodnosti za okenske sisteme v katalogu veljajo za vzoréno okno dimenzij 123 x 148 cm po standardu DIN 10077-1
Die Berechnungen der Warmedurchgangskoeffizienten gelten fiir ein Fenster mit den MaBen 123 x 148 cm entsprechend DIN 10077-1.

| valori delle trasmittanze termiche per i singoli sistemi descritti nel catalogo si riferiscono a finestre campione delle dimensioni di 123 x 148 cm,
come da standard DIN 10077-1.
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W72 plus

e termoizolativni ALU profil Heroal
Thermo ALU Profil Heroal
termoisolante profilo ALU Heroal

* U, = 1,5 W/meK

W72

e izolativni ALU profil Heroal
ALU Profil Heroal
isolante profilo ALU Heroal

° U, = 1,8 WmXK




Prerez profila / Profil Schnitt / Sezione profilo:

W72 plus
Toplotna prehodnost stekla U . Sestava stekla Toplotna prehodnost okna U,
Warmedurchgangskoeffizient Ug Verglasung Waérmedurchgangskoeffizient U,
Trasmittanza termica del vetro U, Struttura del vetro Trasmittanza termica della finestra U |
° 1,1 W/mK ° 4-16-4 TGI ° 1,3 WmK
* 0,6 W/mK ® 4-14-4-14-4 TGI ° 1,0 WmK
* 0,5 W/mK © 4-18-4-18-4 TGl ° 0,94 W/m2K

W72
Toplotna prehodnost stekla U . Sestava stekla Toplotna prehodnost okna U,
Warmedurchgangskoeffizient U L Verglasung Warmedurchgangskoeffizient U,
Trasmittanza termica del vetro U, Struttura del vetro Trasmittanza termica della finestra U,
°1,1 WmK ° 4-16-4 TGI ° 1,4 WmK
° 0,6 W/m?K ° 4-14-4-14-4 TGl ° 1,1 W/m?K
° 0,5 W/m2K * 4-18-4-18-4 TGl ° 1,0 W/m2K

Izracuni toplotne prehodnosti za okenske sisteme v katalogu veljajo za vzoréno okno dimenzij 123 x 148 cm po standardu DIN 10077-1
Die Berechnungen der Warmedurchgangskoeffizienten gelten fiir ein Fenster mit den MaBen 123 x 148 cm entsprechend DIN 10077-1.

| valori delle trasmittanze termiche per i singoli sistemi descritti nel catalogo si riferiscono a finestre campione delle dimensioni di 123 x 148 cm,
come da standard DIN 10077-1.




| Panoramske stene

DRSNO NAGIBNA STENA

SCHIEBE-KIPP-TUR

PORTAFINESTRA
SCORREVOLE A RIBALTA

Moznosti / Ausfiihrung / Possibili realizzazioni:

Sirina / Breite / Larghezza: 160 cm - 300 cm
Visina / Hohe / Altezza: 140 cm - 250 cm



Panorama Turen / Vetrate panoramiche
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| Panoramske stene

DVIZNO DRSNA STENA
HEBE-SCHIEBE-TUR

PORTAFINESTRA ALZANTE
SCORREVOLE

S/

ALU Dvizno drsna stena
ALU Hebe-schiebe-tir
ALU Portafinestra alzante scorrevole

Moznosti / Ausfiihrung / Realizzazioni possibili:

Sirina / Breite / Larghezza: 200 cm - 600 cm
Visina / Hohe / Altezza: 200 cm - 270 cm
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GENEO

PVC Dvizno drsna stena
PVC Hebe-schiebe-tiir
PVC Portafinestra alzante scorrevole



Panorama Turen / Vetrate panoramiche

=

Shema A, dvodelno
Skizze A, zweiteilig
Schema A, due ante

Shema C, stiridelno Shema G, tridelno

Skizze C, vierteilig Skizze G, dreiteilig

Schema C, quattro ante Schema G, tre ante
— -— — -

Katalog oken e Fenster Katalog e Catalogo finestre




| Steklo / Glas / Vetri

ORNAMENTNA STEKLA / ORNAMENTGLASER / VETRI ORNAMENTAL

ornament 504 beli ' ¢incila bela satinato beli
Ornament 504 Weiss Chinchilla Weiss Mastercarre Weiss Satinato Weiss
ornamento 504 bianco cincilla bianco mastercarre bianco satinato bianco

gotik beli silwit beli PVR
Gothic Weiss Silvit Weiss PVR
gotico bianco silwit bianco PVR

OKRASNI KRIZI / SPROSSEN / INGLESINE

Ponudba obsega medstekelne, steklodeljive Unser Sprgssenpr9gramm ist umfangreich: Potgt.e scegliere tra !nglesine applicate tra i
. . . Sprossen im Scheibenzwischenraum, vetri, incollate o tagliavetro.
in lepljene krize. ) ’
glasteilende Sprossen und aufgeklebte
Medstekelni krizi so lahko &irin 8, 18, 26 Sprossen. Le inglesine applicate tra i vetri possono

avere lo spessore di 8, 18, 26 0 45 mm.
Die Breiten der Sprossen im Scheiben- Colori: oro, bianco, argento, rovere dorato,
zwischenraum sind 8, 18, 26 und 45 mm. mogano
Farbméglichkeiten: Gold, Weiss, Silber,
Golden Oak, Mahagoni.

in 45 mm. Barve: zlata, bela, srebrna, zlati
hrast, mahagoni




3-slojno
toplotnozaséitno izolacijsko steklo

3-fach
Warmeschutzverglasung

Triplo vetro
isolante con protezione termica

Steklo / Glas / Vetro: 0,7

2-slojno
toplotnozas¢itno izolacijsko steklo

2-fach
Warmeschutzverglasung

Doppio vetro
isolante con protezione termica

Steklo / Glas / Vetro: 1,1

Toplotno in zvo¢nozascitno
izolacijsko steklo

Warmeschutz- und
Schallschutzglas

Vetro isolante a protezione
termica ed acustica

Steklo / Glas / Vetro: 37 dB / 28 mm

X* 4/12Ar/4 /12 Ar/ 4 X* 4/16Ar/4 X* 8/16Ar/4
U, 0,7W/m2K U, 1,1W/m?K U, 1,1W/m2K
LT 70% LT 79% LT 78%
LR 15% LR 12% LR 12%
g 49% g 61% g 59%
Rw 32 dB Rw 32dB Rw 37 dB
Steklo / Glas / Vetro: 0,6 Steklo / Glas / Vetro: 39 dB / 42 mm
X* 4/14Ar/4 /14 Ar/ 4 U, toplotna prehodnost stekla X* 8/12Ar/4/12Ar/6
U 0.6W/m2K Wérmedurchgangskoeffizient Glas U 0.7W/m2K
- s trasmittanza termica del vetro - —

LT 3% u, toplotna prehodnost okna LT 69%
LR 16% Wirmedurchgangskoeffizient Fenster LR 15%
g 53% trasmittanza termica della finestra g 48%

LT prepustnost vidne svetlobe (transmisija)
Rw 32dB Lichtdurchlassigkeit (Transmission) Rw 39dB

trasmissione del flusso luminoso
Steklo / Glas / Vetro: 0,5 LR odboj vidne svetiobe (refleksija) Steklo / Glas / Vetro: 42 dB / 33 mm
Lichtabstrahlung (Reflektion)

X* 4/18 Ar/4 /18 Ar/ 4 riflessione del flusso luminoso X* 6/12Ar/4/12 Ar/ 44.2
U, 0,5W/m?K g-faktor | prehod soncne energie U, 0,7W/m?K
LT 73% g-Wert | Gesamtenergiedurchldssigkeit LT 73%

fatt i I trant |
R 16% attore g | energia solare entrante dal vetro R 1%

Rw prepustnost hrupa
9 53% Schallddmmungsdurchlssigkeit 9 53%
Rw 34 dB potere fonoisolante Rw 42 dB

4 4mm steklo z low-e nanosom

Glasstarke 4 mmm, Low-E Glas
(Low-Emissivity-Glas = niedrige Warmeab-
strahlung)

vetro 4mm
con trattamento basso emissivo,
(Low-Emissivity-Glas = low-€)

X* - Sestava / Aufbau / Struttura

Vsa stekla imajo serijsko vgrajen TGl
medstekelni distan¢nik.

Alle Glaser sind mit TGI Distanzhalter.
Tutti i vetri sono dotati di serie del
distanziatore TGI.
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| Pololive / Fenstergriffe / Maniglie

ATLANTA

Standardno varnostna kljuka

Security Fenstergriff
Standardgemaéss

Maniglia da sicurezza gia
nel programa standard

F9 secustic - Atlanta, Brest

F1-G FO-G FO-K j
n | L

FO F1

F9-K

FO F9-K

TOULON

=

O

FO F1

Barve / Farbe / Colori:

FO F1 F4 F9

bela srebrna bronza grafitna
Weiss Silber Bronze Graphit
Bianco Argento Bronzo Grafite




| Okovje / Beschlag / Ferramenta

Serijska izvedba okovja - Roto NT Dodatne moznosti
Serienausfiihrung - Roto NT Zusétzliche Moglichkeiten
Ferramenta in esecuzione standard - Roto NT Ulteriori possibilita

Dodatni varnostni zapirniki Varnost do stopnje WK2

Nivojno varovalo za dolgoro¢no pravokotnost krila Magnetni senzorji za povezavo z alarmi
Vidno okovje Skrito okovje

Grundversion mit hoher Sicherheit. Sicherheitsstufe WK2.

Mit Niveau Sicherungshebel fiir eine Fligelrechtwinkligkeit. Magnetsensor.

Aufliegender Beschlag. Verdecktliegender Beschlag.

Sicurezza maggiore di serie Sicurezza di livello WK2

Leva di sicurezza per garantire a lungo una perfetta forma del battente Sensori magnetici da collegare ai sistemi d’allarme.
Ferramenta a vista Ferramenta a scomparsa.

vidno nasadilo - zgoraj dodatni varnostni zapirniki B-VB B-MS magnetni senzor
aufliegender Beschlag — oben Grundversion mit hoher Sicherheit skrito nasadilo - zgoraj Magnetsensor
cerniera a vista - sopra sicurezza maggiore di serie verdecktliegender Beschlag - oben sensore magnetico

cerniera a scomparsa - sopra

b=
_—
vidno nasadilo - spodaj nivojno varovalo B-VB B-MS magnetni senzor
aufliegender Beschlag — unten Niveau Sicherungshebel skrito nasadilo - spodaj Magnetsensor
cerniera a vista - sopra sicurezza maggiore di serie verdecktliegender Beschlag - unten sensore magnetico

cerniera a scomparsa - sopra

Prezracevanja / Liiftungssysteme / Aerazione

_r s

Q:

B-LAC air comfort B-LMV vedstopenjski nagib,
AirComfort 1,3,5mm
Air comfort Stufenkippliftung

inclinazione multilivello
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Certifikati / Zertifikate / Certificati
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Nachweis

Passivhaustauglichkeit von Komponenten fiir Fenster

Gutachtliche Stellungnahme
Nr. 15-001532-PR04
(GAS-A01-11-de-01)

Auflragaeber REHAU AG + Co. Verwaltung Erlangen
Ytterbium 4
91058 Erlangen-Eltersdorf
Deutschland
Produkt Einflugeliges Kunststoff Fenster
Bezeichnung SYNEGO

System:

Ranmenprofle: FLG Z59 — BLR 72 MD (1537215 — 1537105)
FLG 759 — BLR 82 MD (1537215 — 1537115)

Rabmenmaternal iy nststoff Hohlkammerprofil aus PVC-U
i in Flugel- und

1230 x 1480 mm

Auenmal
Fenster (B x H)

ift

ROSERHER

Grundlagen )
ft-Richtlinie WA15/2 (2011-02)

13-001811-PR1
(PB-K20-06-de-02)

15-000534-PRO
(GAS-K20-06-0e-0

0 i
(SP-AO1-UZ06-de-01)
nd entsprechenda natonale Fassungen

Verwendungshinweis

Loi
Temperaturfaktor (Hygiene)
(nach ift-Richtlinie WA 15/2: 2011-02)

SRR ) 2 ) 94 WM - K)
o

<1171127m
U, = 0,6 WI(m? - K) <o7wir -t

S 2 0,88 mitg, = 1-k, 01

Uy =080 W’ K)

209en au in représentatives Bezugselement mit der Abmessung 1230mm x 1480 mrm,
‘iner Verglasung mit U, = 0,6 Wi(m - K), varierendem Verglasungsaufbay und wame-

Uny Eintas = 0,82 W/(m? - K)
Furden Monlihisch

foasios 2 0,73 or e Bauksrperanschltsse an dem genanriten Wandaufoau
/3202 0,73 01 den Glasrandoereich

Weitere Leistungseigenschaften
(nach EN 14351 Anhang ZA.1)

Ergebnisse  Egenschaen  Widerstand  Schlagregen- Stob- Viarme-
gogen Windast  dihtret fostghot  durchgang
Kissse /\ert sene
C4/B5 9A 2 4

ift Rosenheim
30.09.2015

Mol e g

WManuel Demel, M.8P. Dipl.-Ing. (FH) Rolf Schnitzle#Dipl-ing. (FH)
Stu. Prifstellenleiter Produktingenieur
Bauphysik Bautelle

Diese dient zu-
‘sammen mit den genannten
Grundlagen zum Nachweis der
chaften gemalt
oben genannter Richtlinie.
Die Werte / Klassen der weiteren
Leistungseigenschaften bezie-
hen sich jeweils auf den in den
Einzelnachweisen beschriebe-
nen Gegenstand
Fur die Anwendung der Leis-
tungseigenschaften gelten die
nafionalen baurechtlichen Best-
immungen.

eistungsei

Gltigkeit
Die genannten Daten und Er-
gebnisse beziehen sich aus-
schlief
beschri
Die Pri

g der genannten Leis-
ungseigenschafien emaglich
keine Aussage (iber weitere leis-
tungs- und qualtatsbestimmende
Eigenschaften der vorliegender
Konstruktion,

Der Prifbericht verliert seine
Galtigkeit, wenn die Richtinie
oder die in den Grundlagen zi-
tierten Dokumente ihre Giltigkeit
verlieren.

Veréffentlichungshinweise
Es gilt das ift-Merkblatt ,Bedin-
gungen und Hinweise zur Benut-
2ung von ift-Pritfdokumentatio-

Das Deckblatt kann als Kurzfas-
sung verwendet werden.

Inhalt

Der Nachwels umfasst insge-
samt 14 Seiten.

ROSENHEIM

REHAU
GITIGRG AVTORIZRAN PARTNER
AUTHORISED PARTNER




06097599

Aufraggeber - heroal-Johann Henkenjohann

Gutachtliche Stellungnahme

11-002452-PR02 (GAS-C01-02-de-01)

vom 10. Oktober 2011

Schlagregendichtheit

Luftdurchlassigkei

GmbH & Co. KG
Osterwieher Str. 80

33415 Verl

it bei Windlast

Produk AuBentre, ein- und zweiflugelig

heroal Serie 110ES

AuBenmaf (Bx H)
(Rahmen)
Material

max. 1400 mm x 2500 mm

Aluminium

SchlieBseite/SchlieBflache nach DIN EN 12519 und

Boschlage

Offnungsseite/Offnungsflache nach DIN EN 12519
3 Stick dreiteilige R & Aufsatz-

bénder

schwello_siehe Anhang zur Typenliste bzw. mitgeltende Unterlagen

unterschiedlich, sishe Anhang zur Typenliste

einfligelig zweifltigelig

Ergebnis - Widerstandsféhigkeit bei Windlast — EN 12210

Ercebnis  Schlagregendichtheit — EN 12208

Ergebnis - Luftdurchlassigkeit — EN 12207

max. Klasse 4 ‘ max. Klasse 3

ift Rosenheim

10. lc:j;t)ﬂ

i
it Krippan

Bautsile

Bl i

[ TEn

L
l-Ing. (FH)
Stv. Prifstellenloiter

max. Klasse C3 ‘ max. Klasse C2

max. Klasse 5A max. Klasse 3A

*) Aut der Grundlags zitierter
dingten Angab

igaben
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Grundlagen

EN 14351-1 : 2006-03, Fenster

und AuBentiren — Produkinorm
rfnomen

EN 1026 : 2000-06

EN 1027 : 2000-06

EN 12211 - 2000-06

Entspricht den nationalen

Fassungen DIN EN.

Prifoerichte

Gutachtliche Stellungnahmen

256 42316 vom 20. Juli 2010

Konstruktionsuntertagen

Anlage 1, Sste 1 bis 6

Gilltigkeit
Die Prifung obiger Eigenschaften
emaglicht keine Aussage dber
weitere leistungs- und qualitats-
bestimmenden Eigenschaften der
vorliegenden Konstruktion.

Die Gutachtliche Stellungnahme
verliettihre Giltigkeit mit dem
Ende der Gilltigkeit giner der o. g.
Grundlagen (Normen oder Priif-
berichte).

Verdtfentlichungshinweise
Es gt das ift-Merkblatt Hinweiss
zur Benutzung von ift-
Profberichten.

Das Dackblatt kann mit der Ty-
penliste als Kurzfassung verwen-
det werden.

Inhalt
Die gutachtliche Stellungnahme
umfasst insgesamt 11 Seiten
Deckblatt
Gutachtiche Stellungnahme
ufira
2Grndiagen der Beurtsilung
3 Beurtsiun
4 Ergebnis und Aussage

Anlage 1, (6 Seiten)

if-Syalempass
Fenster
mach EW 143589

Bir. 110 34887040
Dbty bt Fetruas 3013

heroal

Kompetenz in Alu

KOMMERLING®

Pred menjavo
Vocher
Prima di cambiamento

Po menjavi
Nacher
Dopo di cambiamento

Katalog oken e Fenster Katalog e Catalogo finestre




Zakaj PVC Nagode”?

7 razlogov
zakaj stavbno pohistvo PVC Nagode:

* Kakovostni, skrbno selekcionirani
materiali, priznanih evropskih
dobaviteljev

¢ 10 letna garancija na profile, barvo,
okovje in zarositev stekla

¢ Vsi sestavni deli kon€nega izdelka so
‘Made in EU’

e Zanesljiva in hitra dobava

* Preverjeni in zanesljivi pooblasceni
prodajalci in montetiji

e Zagotovljen dolgorocen servis in
poprodajna podpora

e |zdelki PVC Nagode so
dolgorocni in razviti z mislijo na
koné&nega uporabnika

Warum PVC Nagode?

7 gute Griinde
warum Baumdbel PVC Nagode:

* Beste Materialqualitat von flhrendsten
europaischen Lieferanten

¢ 10 Jahre Garantie auf das Profilsystem,
die Farbe, den Beschlag und
Scheibenbeschlag

e Alle integrierten komponenten des
Endartikels sind »Made in EU«

e Zuferldssige und schnelle Lieferung

* Kompetente und Vertrauenswirdige
Verkaufer und Monteure

e Service und Verkaufsforderung
sowie Unterstiitzung sind langfristig
gewadbhrleistet.

e Alle PVC Nagode Artikel sind fur
den langfristigen Gebrauch und unter
Berucksichtigung aller Wiinsche des
Endverbrauchers entwickelt worden

Mozne izvedbe oken / Profil Schnitt / Sezione profilo:

PVC Nagode

Perche PVC Nagode?

7 motivi
per scegliere i serramenti PVC Nagode:

e Materiali di qualita e accuratamente
selezionati, di fornitori riconosciuti a
livello europeo

e 10 anni di garanzia su profili, colore,
ferrature e appannamento del vetro

e Tutti i componenti del prodotto finito
sono ‘Made in EU’

¢ Consegna affidabile e veloce

* Rivenditori e installatori autorizzati
verificati e affidabili

e Assistenza a lungo termine garantita e
supporto post-vendita

e | prodotti PVC Nagode sono di
lunga durata e sviluppati pensando
all’utente finale
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PVC Nagode d.o.o.

Trzaska cesta 87a, SI-6230 Postojna
T 00386 5 7000 555, F 00386 5 7203 556

salon.po@pvcnagode.si
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GPS
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